
KÚPNA ZMLUVA 
č.2013/1200/2442 

uzatvorená podl'a uzatvorená podl'a § 588 a nasledujúcich Občianskeho zákonníka v platnom znení (ďalej 
len .. zmluva") 

1.1 

1.2 

Článok l. 
Zmluvné strany 

VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, ŠTÁTNY PODNIK 
Sídlo: 
štatutárny orgán: 
IČO: 
IČ DPH: 
DIČ: 

P.O. BOX 45, Karloveská 2, 842 04 Bratislava 
Ing. Ladislav Lazár, generálny riaditel' štátneho podniku 
oo 156 752 
SK2020480198 
2020480198 

Bankové spojenie: UniCredit Bank Slovakia a.s. 
Číslo účtu: 6602639001/1111 
Zapísaný v Obchodnom registri Okresného súdu Bratislava l, oddiel Pš, vložka č. 32/B 
(ďalej len .. kupujúci") 

Obec Horný Bar 
Sídlo: 
štatutárny orgán: 
IČO: 
DIČ: 
Bankové spojenie: 
Číslo účtu: 

č. 184, 930 33 Horný Bar 
štefan Bodó- starosta 

00?:JD!Jl121 
zoz1130ofl 

(ďalej len "predávajúci"·a s'pĎiu s kUpujúcim ďalej len "zmluvné strany") 

Článok ll. 
Úvodné ustanovenia 

2.1 Predávajúci je vlastníkom Projektu stavby "Kanalizácia Horný Bar", číslo 08/2012 (ďalej 
len "Projekt"). Predávajúci bol verejným obstarávatel'om zákazky, predmetom ktorej boli 
projektové služby stavby .. Kanalizácia Horný Bar". Verejné obstaranie bolo uskutočnené 
v súlade so zákonom č. 25/2006 Z.z. v znení neskorších právnych predpisov. Projekt 
vypracoval úspešný uchádzač v procese verejného obstarania - spoločnosť 

. Dňa 05.11.2012 bol Projekt odovzdaný 
verejnému obstarávatel'ovi. 

2.2 Na základe Uznesenia vlády SR č. 686 zo dňa 07.12.1991 je kupujúci povinný realizovať, 
v rámci dočasného uvedenia vodného diela Gabčíkovo do prevádzky, ekologické 
investície. Kanalizácia Horný Bar je ekologickou stavbou, ktorá je súčasťou objektovej 
skladby SVD G-N, číslo objektu 

Článok 111. 
Predmet a účel zmluvy 

3.1 Predávajúci sa zaväzuje dodať kupujúcemu Projekt špecifikovaný v čl. ll bod 2.1 (ďalej len 
"predmet kúpy") a previesť na kupujúceho vlastnícke právo k predmetu kúpy. 

3.2 Kupujúci sa zaväzuje predmet kúpy od predávajúceho prevziať a zaplatiť mu kúpnu cenu. 
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Článok IV. 
Kúpna cena 

Kupujúci sa zaväzuje zaplatiť za predmet kúpy cenu vo výške: 29 400 EUR bez DPH 
(slovom dvadsaťdeväťtisícštyristo EUR). Kúpna cena bola stanovená na základe výsledku 
vyhodnotenia ponúk v procese verejného obstarávania podl'a článku ll. zmluvy. 

Článok V. 
Platobné podmienky 

5.1 Predávajúci sa zaväzuje vystaviť prvú faktúru vo výške 19 400 EUR bez DPH (slovom 
devätnásťtisícštyristo EUR) do 15 dní odo dňa účinnosti tejto zmluvy. Predávajúci sa 
zaväzuje vystaviť druhú faktúru vo výške 10 000 EUR bez DPH (desaťtisíc EUR) až po 
preukázatel'nom oznámení kupujúcemu o úhrade Projektu v plnej výške spoločnosti 

5.2 Kupujúci sa zaväzuje uhradiť faktúry v lehote splatnosti. Lehota splatnosti je 30 dní odo 
dňa doručenia faktúry kupujúcemu. 

5.3 Faktúra sa považuje za uhradenú dňom odpísania peňažných prostriedkov z účtu 
kupujúceho v prospech účtu predávajúceho uvedený v záhlaví tejto zmluvy. 

Článok Vl. 
Čas plnenia a prevzatie 

6.1 Predávajúci sa zaväzuje odovzdať kupujúcemu predmet kúpy uvedený v čl. ll. tejto zmluvy 
do 15 odo dňa účinnosti zmluvy. Predávajúci môže odovzdať predmet kúpy kupujúcemu 
pred dohodnutým časom len s výslovným písomným súhlasom kupujúceho. 

6.2 Kupujúci sa zaväzuje predmet kúpy prevziať do 5 dní po tom, čo ho predávajúci na 
prevzatie predmetu kúpy písomne vyzve. 

6.3 V prípade, ak predávajúci kupujúcemu predmet kúpy neodovzdá v lehote v zmysle ods. 1 
tohto článku zmluvy, kupujúci má nárok na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,05 % 
kúpnej ceny za každý aj začatý deň omeškania. Nárok kupujúceho na náhradu škody 
v celom rozsahu (Ým nie je dotknu(Ý. 

Článok VIl. 
Miesto plnenia 

Miestom plnenia je sídlo kupujúceho uvedeného v čl. l zmluvy. Predmet kúpy bude 
dodaný jeho prevzatím kupujúcim v sídle kupujúceho v čl. l. zmluvy. 

Článok VIli 
Nadobudnutie vlastníckeho práva 

Kupujúci nadobudne vlastnícke právo k predmetu kúpy okamihom odovzdania predmetu 
kúpy predávajúcim kupujúcemu a jeho prevzatia kupujúcim. 

Článok IX. 
Prehlásenia predávajúceho 

9.1 Predávajúci prehlasuje, že je vlastníkom predmetom kúpy, predmet kúpy nie je zaťažený 
žiadnym právom tretej osoby. Predávajúci ďalej vyhlasuje, že vo vzťahu k predmetu kúpy 
neprebieha v súčasnosti žiadne konanie na súde, prípadne na inom orgáne verejnej moci, 
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že údaje v predložených dokladoch o vlastníctve v dokladoch potrebných na uz1van1e 
predmetu kúpy, ktoré budú kupujúcemu odovzdané spolu s predmetom kúpy, sú správne 
a pravdivé. 

9.2 Predávajúci vyhlasuje, že neuzavrel a neuzavrie žiadne písomné zmluvy a dohody ani 
akékol'vek iné písomné alebo ústne dojednania, ktoré by mohli obmedziť alebo ovplyvniť 
výkon budúcich vlastníckych práv kupujúceho k predmetu kúpy, budúcu držbu a užívanie 
tohto predmetu kúpy alebo prevod vlastníckeho práva k tomuto predmetu kúpy z 
predávajúceho na kupujúceho, neposkytol a neposkytne na zmluvnom základe alebo 
mlčky užívacie práva žiadnej tretej osobe, nepodpísal a nepodpiše kúpnu zmluvu resp. 
zmluvu o prevode vlastníckeho práva so žiadnou treťou osobou a prehlasuje, že neudelil a 
neudelí plnomocenstvo, príkaz ani mandát žiadnej tretej osobe, aby takúto kúpnu zmluvu, 
alebo iné písomné dojednanie s treťou osobou podpísal za predávajúceho. 

9.3 Predávajúci vyhlasuje, že predmet kúpy nemá žiadne právne ani faktické vady, na ktoré by 
mal kupujúceho upozorniť. 

9.4 V prípade, ak by sa ukázalo ktorékol'vek z vyhlásení predávajúceho uvedené v tomto 
článku zmluvy ako nepravdivé, predávajúci ručí kupujúcemu za škodu, ktorá mu 
v dôsledku toho vznikne. 

Článok X. 
Zodpovednosť za vady a záručná doba 

10.1 Predávajúci poskytuje kupujúcemu na predmet kúpy záruku po dobu 12 mesiacov odo 
dňa odovzdania a prevzatia predmetu kúpy kupujúcim. 

10.2 Predávajúci zodpovedá za to, že predmet kúpy má v čase prevodu vlastníckeho práva na 
kupujúceho ako aj počas záručnej doby vlastnosti dohodnuté v tejto zmluve a je spôsobilý 
na použitie na obvyklý účel. 

10.3 V prípade, ak sa počas záručnej doby vyskytne na predmete kúpy vada, kupujúci je 
oprávnený oznámiť túto skutočnosť predávajúcemu a oznámiť mu volbu nároku, ktorý si 
vo vzťahu k vade uplatňuje. Predávajúci je povinný vyjadriť sa a konať vo veciach 
súvisiacich s reklamáciou bez zbytočného odkladu, najneskôr do 15 dní odo dňa 

oznámenia kupujúcim. 
10.4 Ak sa kupujúci domáhal vo svojej reklamácii odstránenia vady, predávajúci je povinný 

vadu odstrániť najneskôr do 30 dní odo dňa doručenia reklamácie kupujúceho. V prípade 
omeškania predávajúceho s odstránením vady, má kupujúci nárok na zaplatenie zmluvnej 
pokuty vo výške 50,- EUR (slovom päťdesať eur) za každý aj začatý deň omeškania. Nárok 
kupujúceho na náhradu škody tým nie je dotknutý v celom rozsahu. 

10.5 Na uplatnenie zodpovednosti za vady sa primerane použije ustanovenie § 436 
Obchodného zákonníka. 

Článok Xl. 
Nebezpečenstvo škody 

Nebezpečenstvo škody na predmete kúpy prechádza na kupujúceho okamihom, keď 

prevezme tovar od predávajúceho. 

Článok XII. 
Doručovanie 

Zmluvné strany sa dohodli, že povinnosť doručiť písomnosť podľa tejto zmluvy sa považuje 
v konkrétnom prípade za splnenú dňom prevzatia písomnosti alebo odmietnutím túto 
písomnosť prevziať. Ak sa v prípade doručovania prostredníctvom poštového podniku vráti 
doručovaná zásielka ako nedoručená alebo nedoručiteľná z akéhokoľvek dôvodu, 
považuje sa takáto zásielka za doručenú dňom, v ktorom poštový podnik vykonal jej 
doručovanie (usiloval sa o doručenie v mieste uvedenom na obálke predmetnej zásielky); 
pre doručovanie je rozhodné sídlo zmluvných strán uvedené v záhlaví Zmluvy. 

3 



Článok XIII. 
Záverečné ustanovenia 

, VÝSl4\'BA š.p. 
1_).o.r~.ox !';..45 
KarL:;;veskc~ :2 

84104 8!:ZATISLAVA 
43 

13.1 Nakol'ko zmluvné strany sú povinnou osobou v zmysle zákona č. 211/2000 Z. z. 
o slobodnom prístupe k informáciám v platnom znení, zmluvné strany súhlasia s tým, že 
zmluva, objednávky a daňové doklady súvisiace so zmluvou budú zverejnené takým 
spôsobom, ktorý pre povinne zverejňované zmluvy ukladá zákon o slobodnom prístupe 
k informáciám vo svojom ustanovení § 5a a § 5b. Za tým účelom si zmluvné strany 
udel'ujú vzájomný súhlas na vykonanie potrebných právnych úkonov týkajúcich sa 
zverejnenia uvedených dokumentov. 

13.2 Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oboma zmluvnými stranami 
a účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v zmysle § 47a Občianskeho 

zákonníka. 
13.3 Zmluva je vyhotovená v 5 exemplároch, pričom tri vyhotovenia sú určené budúcemu 

povinnému a dve budúcemu oprávnenému. 
13.4 Zmluvné strany vyhlasujú, že si túto zmluvu pozorne prečítali, jej obsahu porozumeli a ten 

predstavuje ich skutočnú a slobodnú vôl'u zbavenú akéhokol'vek omylu. Svoje prejavy vôle 
obsiahnuté v tejto zmluve zmluvné strany považujú za určité a zrozumitel'né, vyjadrené nie 
v tiesni a nie za nápadne nevýhodných podmienok. Zmluvným stranám nie je známa 
žiadna okolnosť, ktorá by spôsobovala neplatnosť niektorého z ustanovení tejto zmluvy. 
Zmluvné strany na znak svojho súhlasu s formou a obsahom tejto zmluvy túto zmluvu 
podpísali. 

1 7, OEC. 2013 
V Bratislave, dňa ...... :: .......... 

Kupujúci 
VODOHOSPODÁRSKA VÝSTAVBA, 
ŠTÁTNY PODNIK 

Ing, Ladislav Lazár 
generálny riaditer štátneho podnik 

-z i L · 15 /, ~?l 5 V .fi.!.(.q_ .. l .. q-:1.~ .• dňa ...... .-.. :;;-.: .. :"' /. 

Predávajúci: 
Obec Horný Bar 

~un:aR,""I!:foao 

starosta obce 
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